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VOORZICHTIG:Voordat u de stekker in het stopcontact steek,dient u er zich te overtuigen dat het hierboven vermelde,goed is vitgevoerd.
www.electrocirkel.com
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES - Deel 2 - NEDERLANDS

Moo u veligheid ract een juiste mmmmmm!ﬁghmmm welligheid sinstriucties voor een
Jutste montage en functionering van Lw ammatuut

bchakel atijd cerst de elekiricited ult voordat u begint met het o W LW
-Wenm bij twiifel skl contact op met Uw vakman of het verkooppunt. Houdt U zich In leder geval aan de lokale installatievoorschrifien.
-Draal alle (dekdrische) handvast aan. Dt peldt voor rowel 230V als 12V

aanshutingen aansiutingen.
“Indhen U de bedrading aanshuit ket dan aitiid op de kleuren van de bedvading: Blauw (0-draad), brun of rwart (fase) en in geval van beschermilasse
1, geelgren (aarde).
~Let op det bij de montage, L niet

-Reirig armaturen voor bhsq&\lmammm nmwmumm
mummwnm imet vocht.
Mumwpmum specificaties van uw armatuue. Rasdpleeg heervoor de prctogrammen van de sticker op het anmatuur
en de iconen op de montage instructies,

BELANGRLIK: De kconen op pagina 1 in deze velligheidsinstructie, die op het armatuur en In de montage instructie Lerug te
vinden rijn, worden hieronder verklaard,

01, Het armatur i geschikd voor V al
02. Beschermidasse 1: hot armatuur moet geaard worden. St de aardedraad
geisoleerd.

ader) 130 0p de et & iem.

05 1P20. monkeer Mmhumuaummmm et mogelk is.

mmumsmw £ mag wordes 230 reg een maximake hok van 60°

0. IPA4: n kan worden an ut gen (360)
\iu-mg defect beschermglas en gebrulk althd originele beschermagiaren

09, mmsnmmmhammuemawmnﬂ 1010}

IL Hout aitiid de m.;thmde kmnnm het te mmmwnmm

13. Pas abeen bedrading toe van het 3 1,5mm3) en strip de in het loon.

14, Maak ahijd gebruk ven d mﬂlwwm.

15. Het anmatuwr |5 alleen geschikt voor '] ondk d en mag miet worden aangesioten middels een aanshultsnoer.
16, MAX, .. W, gebnuik altijd van het Jutste type en dt oot het manmum aangegeven wattage.

17, IPSX: het armatuur is volledig bestand tegen aanraking en nearstag van stol

18, Het anmatuur s aleen goeschid voor

19. Het anmatuur ks niet geschild voor niet dirbane spaariampen.

20. De Behtbron is voorzien van een by Een extra 5 riet ketfk.
zLWmmmammmw

22 Het armatuur is wtgenst met een (smek) zekering.

23, Het armatuur is et geschikt om in combinate met sen dimmer te wortlen gebruikt.

24, Het armatuur werkt met een i WVervang een defecte alleen doot winch Faadpleeg
heervoor uw vakman of het verkooppunt.

mmmmwmwm EN 60.5% | CE).
wi!"’("ﬂ]m\e"'&-pw ) garantie materidle pebreken. Glasbreuk. tldﬁrm niek

de gaantievoorwaanden, De mmnw«mmgmmmmmmmmm
vu'-uhdluuu niet vokgens de persanen ks hersteld of sangepast.
mmmMWmM*Mmmmmmmm door
gebruk onjuste appar

INSTRUCTIONS DE SECURITE - Partie 2 - FRANGAIS

= Pour une utiisation efficace et dconomique de votre aopareillage d' édairage, le fabricant vous apporte ses consedls!
Lisez altentivernent le manue! dinstructions qui vous est fourni avec chague produt. Tl vous apportera une plus grande
sureté au cours de linstaliation et I'utiisation de vos amides.

- Avant toute manipulation, veilez & couper systémabiqiement ['arrtvée da courant.

- Sl vous souhaitez de plus amples informations sur Mullisation d'un article, n'hésiter pas b prendre contact avec un
vendeur ou un "

= Velllez & ce que vos o é s.nicnl

avec la en vigueur, Cette demidne peut
de certains

qualifié pour i ppar
-mmwmmmmnmmmmuﬁwwmxwmuw
en trés basse tension (12V).
- Pensez & assocker les bonnes couleurs des cibles de Le neutre & la couleur bleue, e positil
au brun ou au noir, et 1a teme (dans Mypothése d'un articke de classe 1) au bleu et au Jaune.
Pinstallation

- Lors de d'un article, veillez b ne pas endommager le réseaux de clbles existants en percant des trous
dans les murs ou au plafond.,

= Un chiffon sec est ’ pour'bou{ = I de sobvants ou de produits.
abrasifs est

Gadamupumirsmtbmmmmnqusdemwd Reportez vous a votre notice de sécuribd
pour avoir de plus amples informations sur les iodnes invTustis sur Pétiquette de votre article. “
ATTENTION: trouver cl aux Icbnes situés sur I

les
étiquette de votre article et sur les instructions de sécurité

01, Ne pas installez cet appareil sur une surface normalk:ment inflammable,

02, Protection de classe 1: Fapparedl est relié & une prise de terre. Le cAble jaune ot vert (correspondant & La terre) dolt

&tre connecté au dip

u].mecﬂmdcdmz: reil est dquipé d'une double protection, Ne pas le connecter avec une prise de terre,
04, Protection de dasse 3; cet appareil est un article de trés basse tension (12V).

05.1P20 Menuiramnuwpartidempmmtw

06, IPX3: Cet apparell est 4 la pluke un angle de 60 maxdmum par rappot &
raxepourmgounesdepluie)
07. IPX4: Méqui & i Feau: 1! & l'cau dans quelle situation est possible,

oa. En:asdeﬂmeoudecassure.mam«mn&ndmbmdeséqméet:mmlewds&mts
e constructeur,

09. Nepasmlumawudmameaebamvmrmmmmlsw;péuﬁés)

12, Veuillez & ce que la distance indiquée sur MNodne entre k3 lampe et les objets éclairés soit respectée,
11 Utilisez uniquement des chbles indiqués (par exempls Ix 1, M)ﬂdénudezlesﬂsdelanw‘uémupﬁnt&m

HMlsduesnm dgés, I' d'un matériay supplé st oblig
nombre de noyaux indiqués.
15, &ulmhmmwmmmmmmmwmd‘appmu

16. Lutdisation d'unc ampoule de pulssance supéricure  celle Indiquée sur I dtquette de lMarticle (MAX. W) est
interdite,

17, Cet appareil est résistant 3 la

vous n' dtes pas tenu par le

21, Ne pas manipuler & mains nues les ampoules bl pine et barrettas

22. Un fusible est intégré 3 cet appareil.

23, Cet apparedl ne peut etre utilisé avec un variateur dintensitd.

24, mmumamummtw En cas de défection, veillez & le remplacer par un

aux mémes sp Pour de plus amples informations, n'hésitez pas &
contacter votre vendeur habituel.

20, Vous Wavez pas besoin d'ajouter de verme de sécuriti. Un systéme de protection est Intégré dans cet apparel,
halogénes,

Toute notre gamime

po aux normes de standard européennes (EN 60.598/ CE). Pour
tout vices de fab mﬂnel o ..lebbuunwffreuugaruﬂeﬂmpéﬂudepmmnu‘mw
.\unm(imohsd‘u'\espécﬁmm : sur [' ge) pour

dintérieur et jusqu’ & 3 ans pour
fssurds ou

obligator
rappaml le fabricant ne peut en Aucun cas ére responsable des JOMMAges calsés par cet apparell A a suite d'un
ou d'une de ce dermier,

SAFETY INSTRUCTIONS - Part 2 - ENGLISH

~For your ovin safety advises a correct us= of lighting fixture! Follow and save these instructions for correct and safe
instakation of the fixture,

~Always isclate the power before commencing instaltation, maintenance or repalr,

“If In doubt, consult a qualified electrician or contact your retall cutiet. Ensure that you alwarys instali the fitting according to
the local reguiations,

~Always tighten the (electrical) mounting parts tghtly. This goes for 230V and 12V connections.

-1f you connect. the wires, always pay attention to the color of the wires: blue (neutral), brown or black (lve) and i case of
protection class 1, yellow [ green {earth).

-Pary attention on that when mounting the fixture. That you don't damage the wires in the mounting surface!

~Olean fixtures with a dry cloth never use abrasives or solvents.

~Avold electrical parts getting in touch with

~Alwarys consider all the tachnical specifications of the fixture, Verify the stated lcons on the label on the fixture and the icons
that are shawn in the mounting instructions,

IMPORTANT: The lcons on page L of these salety instructions, which you can find on the fixture and in your
th are below.

0L, The fodure is suitable for mounting to normal flammable surfaces
D2, Protechon clacs 1: the fidture has to be earthed The earthing wire (yeliow/gre=a) has £ be corsected to the dip marked

with -
03, Protection class 2: the fixture s double insulated.

07 1P%4: mmbmhﬂlpmdmdmbeumdmsphﬂwmmlmwdmfm'J

08. Replace any broken protective shield immediately and use orginal patts

09, The fxture Is not sultable for mounting In Sathrooms, xmmhﬂ:mw[ﬁﬂlum)

10, The fixture Is sokely suitable for mounting to the celling.

11, The fixture is solely suitable for mounting to the wall.

12, Alwirys observe the minimum thstance batween the light source and the Bghted objects as shown in the icon,

13. Only use wirlng as indicated (e.g. 3*1,5mm2) and strip the wires as indicated in the icon.
heat-resistant sleeves over the total stripped wire

16, MAX. ... W: only use light sources suitabile for this fitting and keep within the maximum specified wattage,
17, The fiture is fully resistant sgainst dust.

18, The fixture is only suitable for energy saving lamps.

19. The fixture is not suitable for non-dimmable energy saving mps.,

20. The light scurce ks equipped with a bullt-in
21. Halogen bulbs can't be touched with bare hands.

22. The Mtting s equipped with a tuse,

23, The Linips are not sultable for dimming,

24, mmummamm:ma Replace a broken transformer only with an original transformer. Consult a
quakified electrician or your retall outiet.

a0\ extra

Thue lighting fitting ks designed, produced and tested In accordance with the strictest European safety standards (EN 60.558 /
CE). gives 1-year (unbess stated on the pach in case of construction faults or material
mmmwwmmmmmmmlmTheWﬂW

purchase date ard is only valid od presentation of the receipt. The guarantee is void if the firting was not installed following the
Instructions or repaired or modified. also does not accept acy llability for damage caused as a result of incorrect or

‘wrong application of the fitting.,




